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KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 44.650/1
VAN 3 JUNI 2008

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste kamer, op 30 mei 2008
door de Minister van Pensioenen verzocht haar, binnen een termijn van vijf werkdagen,
van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit "tot verhoging van het
bedrag bedoeld in artikel 6, § 1, van de wet van 22 maart 2001 tot instelling van een
inkomensgarantie voor ouderen", heeft het volgende advies gegeven:
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Volgens artikel 84, § 1, eerste lid, 2/, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973, moeten in de adviesaanvraag de redenen worden
opgegeven tot staving van het spoedeisende karakter ervan.

In het onderhavige geval wordt het verzoek om spoedbehandeling
gemotiveerd door de omstandigheid dat

"le présent arrêté relève, à partir du 1er juillet 2008, le montant de base de la
garantie de revenus aux personnes âgées".

Volgens artikel 84, § 1, tweede lid, van de gecoördineerde wetten op de
Raad van State moet deze motivering woordelijk worden overgenomen in de aanhef. In
dit geval stemt de motivering die in de aanhef van het ontwerp wordt weergegeven, niet
overeen met de motivering in de adviesaanvraag, vermits er nog wordt aan toegevoegd:

"Rekening houdend met het feit dat de Rijksdienst voor pensioenen zo vlug
mogelijk de nodige schikkingen hiertoe dient te treffen, inbegrepen de aanpassing
van de geïnformatiseerde berekeningsprogramma’s en deze voorafgaandelijk te
testen".

De adviesaanvrager wordt verzocht om zich in de toekomst te conformeren
aan het bepaalde in het genoemde artikel 84, § 1, tweede lid, en ervoor te zorgen dat beide
motiveringen overeenstemmen.

*
*     *

Overeenkomstig artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van
State, heeft de afdeling wetgeving zich moeten beperken tot het onderzoek van de
bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag
of aan de voorgeschreven vormvereisten is voldaan.

Binnen dat beperkte onderzoek geeft het ontwerp geen aanleiding tot
opmerkingen.

-----------
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De kamer was samengesteld uit

         
de Heren M. VAN DAMME, kamervoorzitter,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH, staatsraden,

Mevrouw G. VERBERCKMOES, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H. F. VANNESTE, adjunct-auditeur.

DE GRIFFIER,

G. VERBERCKMOES

DE VOORZITTER,

M. VAN DAMME
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AVIS 44.650/1
3 JUIN 2008

DE LA SECTION DE LÉGISLATION
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de législation, première chambre, saisi par
la Ministre des Pensions, le 30 mai 2008, d'une demande d'avis, dans un délai de cinq
jours ouvrables, sur un projet d'arrêté royal "portant majoration du montant visé à
l'article 6, § 1er, de la loi du 22 mars 2001, instituant la garantie de revenus aux
personnes âgées", a donné l'avis suivant:
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Conformément à l'article 84, § 1er, alinéa 1er, 2/, des lois sur le Conseil
d'État, coordonnées le 12 janvier 1973, la demande d'avis doit indiquer les motifs qui
en justifient le caractère urgent.

En l'occurrence, l'urgence est motivée par la circonstance que

"le présent arrêté relève, à partir du 1er juillet 2008, le montant de base de la
garantie de revenus aux personnes âgées".

Suivant l'article 84, § 1er, alinéa 2, des lois coordonnées sur le Conseil
d'État, cette motivation doit être reproduite textuellement dans le préambule. En
l'espèce, la motivation figurant au préambule du projet ne correspond pas à celle de la
demande d'avis, dès lors qu'il y est encore ajouté ce qui suit:

"Vu qu'il importe dès lors que l'Office national des pensions puisse
prendre au plus tôt les dispositions nécessaires à cet effet, y compris l'adaptation
des programmes informatiques de calcul dans la banque des données et
l'exécution préalable des tests".

Le demandeur de l'avis est prié de se conformer à l'avenir à la règle
énoncée à l'article 84, § 1er, alinéa 2, susvisé et de veiller à ce que les deux motivations
correspondent.

*
*      *

Conformément à l'article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d'État,
la section de législation a dû se limiter à l'examen de la compétence de l'auteur de
l'acte, du fondement juridique ainsi que de l'accomplissement des formalités prescrites.

Dans le cadre de cet examen restreint, le projet n'appelle aucune
observation.

--------------------
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La chambre était composée de

         
Messieurs M. VAN DAMME, président de chambre,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH, conseillers d'État,

Madame G. VERBERCKMOES, greffier.

Le rapport a été présenté par M. F. VANNESTE, auditeur adjoint. 

La concordance entre la version néerlandaise et la version française a été
vérifiée sous le contrôle de M. J. BAERT.

LE GREFFIER,

G. VERBERCKMOES

LE PRÉSIDENT,

M. VAN DAMME


